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5.8.2. Teopus u meToAMKa 0GyyeHUs U BOCNUTaHUA

PYCCKUE ®PA3EO/NOMNMYECKWE EANHALIbI
B NPENOAABAHNN PYCCKOIo A3blIKA KAK UHOCTPAHHOI'O
KAK CrNoCob N3YYEHUA PYCCKOIo MEHTAJINTETA

Uxao Anun

AnHoTamusa. Cmambs noceiujeHa uccnedo8aHuro pycckoil ¢ppazeono2uu Kak Kaouegozo
UHCmpymeHma 045 U3y4eHusi pyCCKo20 MeHmasnumema 8 npoyecce npenoo0agaHusi pycCKo20
A3bIKA KAK UHocmpaHHoz2o (PKM). Paccmampusaromcs meopemuueckue U npakmuyeckue
acnekmbl UCNO/Mb308AHUS (Ppaseono2utecKux eOuHUy, UX podb 8 pACKPbIMUU KyabMmypHO-
YeHHOCIMHbIX OCHOB8 PYCCKO20 Mupogo3speHus. Ocoboe sHUMaHUe ydeneHo Memoodam npeno-
0aeaHusl, HaNpaeneHHbIM HA AKMUBHOe gosaeueHue 0byuarluxcs 8 usyueHue CeMaHmuku
u npazmamuku ¢ppaseonozusmos. Ilpusodsimes npumepbl HeOpeHUs1 ppazeono02uyecko2o Ma-
mepuana e yuebHblli npoyecc, HanpaeaeHHble HA pazsumue MeXcKyabmypHol KomnemeHyuu
U A3bIKOBOU UHMyUyuu y yuauwjuxcsi. B peayismame pabombl noduepkusaemcst 3HQUUMOCMb
¢pazeonoeuu 015 popmuposaHus yeaocmHo2o npedcmasneHuss 06 0c06eHHOCMSX PyCCKO20
MeHmMaaumema u KyabmypHot u0eHmuyHocmu.

KioueBsie coBa: ¢ppazeonoeus, pycckuli s3blk Kak uHocmpawHbtii (PKH), kyabmypa, npe-
nooasaHue, ¢ppazeonozuieckast eQUHUYd, (Ppaseono2usm, MeXCKYAbMypHas KOMMYHUKAyus,
obweHue, mpaouyusi, Ky/bnypHbiil KOO.
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RUSSIAN PHRASEOLOGICAL UNITS IN TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN
LANGUAGE AS A MEANS OF STUDYING THE RUSSIAN MENTALITY

Zhao Yaling

Abstract. The article examines Russian phraseology as a key tool for studying the Russian
mentality in the process of teaching Russian as a Foreign Language (RFL). The theoretical
and practical aspects of using idiomatic expressions are considered, focusing on their role in
revealing the cultural and value foundations of the Russian worldview. Special attention is
paid to teaching methods aimed at actively engaging students in studying the semantics and
pragmatics of idioms. Examples of integrating phraseological material into the educational
process are provided, aimed at developing intercultural competence and linguistic intuition
of students. The study emphasizes the importance of phraseology in forming a holistic
understanding of the peculiarities of the Russian mentality and cultural identity.

Keywords: phraseology, Russian as a Foreign Language (RFL), culture, teaching,
phraseological unit, phraseologism, intercultural communication, communication, tradition,
cultural code.
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BBepenue

Pycckuin A3blk kak MHOCTpaHHbI (PKW) npeactaBnseT coboli He TO/IbKO CUCTEMY NEK-
CMYECKUX N rpaMMaTUYecKnx emHuL, HO U CPeAcTBO nepefayn KynbsTYPHbIX 0COBEHHO-
CTell 1 MeHTaIMTeTa pycckoro Hapoga. B aTom koHTekcTe chpaseonorns 3aHMMaeT 0co-
60e MecTo, Tak Kak hpaseosiornyeckie egnHnLbl ABNSIOTCA BXHbIM 3/1IEMEHTOM A3blKa,
KOTOpbI/i HEMOCPEACTBEHHO OTpaXKaeT HauMoOHa/lbHOEe CO3HaHue, 0bbldan U Tpaauumu.
Moatomy m3yyeHne hpaseoniorMyecknx eguHunL, Ha 3aHATUsAX PK CTaHOBUTCS BaXHbIM
acnekTom (OoOpMUPOBaHUA KYSIbTYPHON KOMMNETEHLMN Y NOHUMaHNA MeHTanmTeTa HOCu-
Tenei A3blka.

MpeaMeToM nccnefoBaHNs ABNAKOTCA pycckue hpaseonornyeckne eguHnLpbl, UCnosb-
3yemble Ha 3aHATMAX PKW, a Takke Ux CBSI3b C MEHTA/INTETOM HOCUTE/El PyCCKOro A3bl-
ka. Llenb paboTbl 3aknioyaeTcs B UCcnefoBaHUm 0COOGEHHOCTEN MCNOb30BaHUS PYCCKOWA
(hpaszeonornn B npolecce npenogasaHns PKN kak cnocoba n3y4yeHnss pycckoro MeHTa-
nnTeTa, a Takke BbISIBIEHUN METOA0B U TEXHUK NpenofaBaHnsi, KOTopble CNoCO6CTBYHOT
60nee rny6bokoMy 0CBOEHMIO (dpas3eosiorn3mMa u cBsi3aHbl C KOTHUTUBHBLIMU U KYIETYPHBIMU
acnektamu s3blka.

O6nacTb NpUMEHEeHNs pe3ynsTatoB paboThl BKIKOYAET Nefarornyeckyo npakTuky npe-
nogasaHus PKW, meToanky obyveHus ppaseosniormmn, a Takke marepuassl, Hanpas/ieH-
Hble Ha pa3BUTUE KYNBTYPHON U MEHTa/IbHOM KOMNETEHUMM CTYAEHTOB, U3yYatoLmx pyc-
CKWin AA3bIK.

HoBu3Ha nccnefoBaHusa 3ako4aeTcs B MHTerpaLmmn opaseosiormyeckmx eanHiL, B Mme-
ToAvKy npenofgaBaHus PKW, ¢ akLeHTOM Ha NX CBA3b C PYCCKMM MEHTA/IUTETOM, a Takke
B pa3paboTke HOBbIX METOA0B, HanpaBNeHHbIX Ha 3DEKTUBHOE OCBOEHWE ITUX eANHNLY
N9 IHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB. PaboTa OTKpbIBAET HOBblE BO3MOXHOCTMW A1 Yr/1y611eHHOro
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M3yYeHuUsi B3aMMOCBSI3M 3bIKa U KyJIbTYpbl, YUTO MOXET GbITb NOME3HO Kak A/1 npenojasa-
Teneii, Tak U ana uccnegosateneil, 3aHUMaIOLLMXCA NPOGIEMaMU KOTHUTUBHOW IMHTBY-
CTVKN N MEXKY/IBTYPHOI KOMMYHUKALWM.

MaTepl/IaJ'lbI U MeTOoJbl

B uccnepoBaHmMm MUCMNOMb30BaHbl yyebHble MaTtepuasibl, BKoYas y4ebHUKM, noco-
6ua n metognyeckue paspaboTkn no npenogaBaHuto PK. OcHoBHOe BHMMaHue yge-
neHo hpaseonornsMam, oTpaxarLwmmM KynbTypHble 0OCOGEHHOCTU U MEHTANUTET pyc-
CKOro Hapoga.

MeTOo4,0/10rMYEeCKO OCHOBOW ABNSETCS NTIEKCUKO-CEMAHTUYECKUIA N KOTHUTUBHBIM aHa-
nn3 dopaseonorn3MoB. X nprmeHeHre No3BOIMN0 U3yUnTb 3HaueHne opaseos1ormyeckmx
€4VHUL, U UX CBA3b C MEHTa/IbHbIMWN KOHCTPYKUMAMU HOCUTeNel a3bika. Takke Ucnosb3o-
BaUICA KOHTEKCTYaUTbHbI aHan3 A5 BbISBAEHUS KYBTYPHBIX U MEHTas/IbHbIX KOHHOTaLWi
(opa3eonorn3moB.

[na oueHkn achhekTMBHOCTY (ppa3eonorn3mos B npenogasaHmn PKW 6blna opraHnso-
BaHa paboTta ¢ hpaszeonormamamu B yuebHoi cpege. JononHUTeIbHO NPOBeAEHb! aHke-
TMpOBaHWe N MHTEPBLIO C NpenogasaresisiMu, YTo NOo3BOJIN/IO0 OLEHUTL BIMAHWE paseo-
10T Ha pasBuUTUE KYNLTYPHOW KOMMETEHLUUN CTYAEHTOB.

OcHoBHaga 4YacThb

Pycckas opaseonormst Kak 4acTb HaLMOHA/IbHOTO SA3bIKa U KYNbTYPbl UTPAET BadkHYHO
PO/ib B MOHUMAHUN MEHTaNIUTETa PYCCKOA3bIYHOrO HaceneHns. 19 UHOCTPaHHbIX CTyAeH-
TOB, M3yYaloLLMX PYCCKuli 53bIK, (hpa3eonorn3mMbl He TOMbKO COCTABMAT 3HAYNTE/bHYHO
YyacTb peyeBoii NPaKTUKK, HO N NPEACTaB/AT COBO0I BaXHbIi MHCTPYMEHT ANS BXOXAe-
HVS1 B POCCUIACKYH Ky/bTypy. M3yueHne chpa3eonorn3amoB Mo3BOMSET PaCKpbITb MHOIO-
CNONHOCTb PYCCKOrO 5A3bIKa U €70 TECHYI0 CBA3b C HAUMOHA/IbHBIMU TPAAMLUAMN, NCTOPK-
e, MMpoBO33peHneM, NOBCeAHEBHOW NPaKTUKON [1].

®pazeonornsmsl NpeacTaBnsioT co6oI YCTOWUMBbLIE COYETAHUS CMIOB, B KOTOPbIX 3Haue-
HVe BbIpaXaeTcs He Yepes NpsiMoe 3HauYeHWe 0B, a Yepes meTtachopuyeckoe Uam nagmomMa-
TUYeckoe BOCMpUSTUE. STY BbIPaXXEHWS1, YAaCTO HE/IMHENHbIE B CBOE CEMaHTUKE, cogepxar
BaXKHbIE Ky/bTYpPHbIe KOHHOTaLMK, KOTOPble B 3HAYUTENbHOW CTeNeHW BANAKT Ha BOCMpUS-
THE U NOHMMaHWe PyccKoi KapTuHbl Mupa [2]. BaXKHO OTMETUTb, YTO hpa3eosiorn3msl B pyc-
CKOM £13blKe TECHO CBS3aHbl C KOHLENTamu, KOTopble ChOPMMPOBASIUCEL HA OCHOBE NCTOPW-
YECKO, KyNbTYPHOW 1 COLMasIbHON NPaKTMKM PYCCKOS3bIYHbIX HapogoB [3].

Vcnonb3oBaHne thpaseonormyecknx eauHuy, B npenogasaHun PKW nmeet cBom oco-
6eHHOCTU. YyebHble MaTepuasibl, Hanpas/ieHHble Ha 00y4YeHne MHOCTPaHLIEB PYCCKOMY
A3bIKY, AO/MKHbI BKOYaTh hpa3eosi0rn3mbl, KOTOpble OTOOPAXKAKT BaXKHelLLMe acnekTbl
PYCCKOW MEHTaNIbHOCTU 1 XM3HEHHOTO Yknaza. Cpeau Takux (opa3eonorn3MoB MOXHO Bbl-
4enuTb Te, KOTopble OTpaxatoT NMOBCEAHEBHbIE TPAAMULUN U pUTyasbl, B3aMMOLeiCcTBne
C Npupoaoi, 06pas X13H1 U CUCTEMY LieHHoCTeN [4].

Ocoboe BHUMaHue cnepyeT yaenutb hpaseonorm3mam, KOTopble CBs3aHbl C NpUpoaoi
N XMBOTHbIM MUPOM, YTO SIB/ISIETCH BaXKHOWM 4YaCTbi0 POCCUICKOrO MeHTanmTeTa. Hanpu-
mMep, hpa3eonorm3m «ko3en oTnyLleHns» (Ye/10BeK, Ha KOTOPOro BO3/aralT OTBETCTBEH-
HOCTb 3@ Heydaun unm Npobsiembl) OTPaKAET HE TONbKO COLMasIbHYHO CTPYKTYPY, HO 1 OT-
HOLLIEHVE K XXePTBEHHOCTU 1 NpoLLeHWto [5]. Mofo6HbIe BbipaXXeHWsl MOMOratoT CTyAeHTam
0CO3HaTb, Kak B 13blKe 3aKpenasatTcs Ky/bTypHbIe apXeTunbl U MPOBO33pEHYECKME CTe-
peoTunbl.
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He mMeHee BaXHbIMU A1 U3YYEHUA ABNAIOTCA (Ppa3eosiorn3mel, CBA3aHHbIE C TEMU
acnekTamu XU3Hu, KOTopble onNpeaenstoT POCCUACKY0 MOEHTUUYHOCTb. ®pas3eosorn3msl,
Takme Kak «no ywu B Jofrax» Win «aenarb U3 Myxu C/1I0Ha», C OAHON CTOPOHbI, OTO-
6paxatoT 0CO6EHHOCTU POCCUIACKON coLMasibHOM XN3HU, a C APYTOi CTOPOHbI, NOKasbl-
BalOT, Kak A3blK PUKCUPYET OTHOLUEHWE K TPYAHOCTAM, NpeyBe/IMYeHUAM 1 COLNabHbIM
B3avMogeiicTBusiM. Hanprmep, dpasa «no ywmn B gosirax» oTpaxaeT npeyBennyeHne
npobnembl MaTepuanbHON HecTabunbHOCTU, KOTOpoe B Poccun umeeTt 3HaumTeNnlbHoe
KyNbTypHOE 3Ha4veHue [6].

®paseonornyeckne o060pOThbl UTPAKOT K/OYEBYKO posb B npenogaBaHun PKWU, no-
CKOMbKY OHV He TO/IbKO pacLUMpsOT CMI0BAPHbIA 3anac y4yalinuxcsi, HO U OTKpbIBAKOT
JOCTYyNn K 6a30BbIM HalLMOHas/IbHbIM LLEHHOCTSIM, NeXalluM B OCHOBE KOMMYHWKa-
uumn Hocutenel fAsbika. OCBOEHUE YCTOMUYMBLIX BblpaXXeHWi MO3BOASAET CTyAeHTaMm
He TONbKO BEPHO MHTEPNpPeTupoBaTb UX 3HAYEHUS, HO U UCMOMNb30BaTb UX B XUBOIA
peuun, 4To cnOCOBCTBYET NyuyLleMy BOCNPUATUIO ayTEHTUYHbLIX TEKCTOB U peYeBbIX CU-
Tyauuii [7]. Mpun 3TOM BaXHbIM MOMEHTOM B 00y4YeHMM CTAHOBUTCS CBA3b hpa3eonsio-
TM3MOB C KY/IbTYPHbIM KOHTEKCTOM, YTO TpebyeT 0C060ro BHUMaHus npu paspadboTke
mMeToanvecknx npremos. CBOK 3(PheKTUBHOCTb NoKasaau Urposble hopMbl 3akpen-
neHunAa matepuana, ucnosib3osaHve oparMeHToB KNHOPUILMOB Y CEPUANoB, a Takxke
NpoekTHble 3ajaHusa. Hanpumep, obydatowmmcs MOXHO MpeanoXxuTb paspabotaTb
MUHU-CLLEHapuii, B KOTOPOM OyAyT OpraHM4YHO WMCMOSb30BaHbl M3y4YeHHble hpaseo-
nornsmbl. Takoli npueM cnoco6CTBYyeT fyylleMy YCBOEHUWIO mMarepuana u genaet
npouecc obyyeHunsa 6onee yBrnekarenbHbIM. Takke MOXHO UCMO/b30BaTb opa3eosno-
rmyeckme aKBMBaIEHTbl 06Lero 3HavyeHus, nmetoline B CBOEM COCTaBe pasHble KOM-
MOHEHTLI. B niekcnueckne n rpammatvyeckme ynpaxHeHus npegnaraercs BKA4YaTb
dhpasbl, KOTOpblE COAEPXKAT KyNbTypOsIOrMyecknii MaTeprasn. Heckonbko npumepos
Takux (hpa3eonorn3MoB ykasaHbl B Tabn. 1.

Tabnuya 1

IIpumepsbl HHOCTPAHHBIX (PPa3eo0I0rU3MOB,
COOTBeTCTBYWIUX (hpaseosiorusmMam B pycCKOM si3bIKe

WHocTpaHHbIi hpaseonorusm ¢ ykasaHMeM si3blka M OCNOBHbIM nepeBopoM | CooTBeTCTBYoWMii (hpaseonioruM B PyCCKOM Si3bike

Mein Name ist Hase (Hem.). — gocn. MeHst 30ByT 3asl, Mos xata ¢ Kpato
Trempe comme une soupe (¢pp.). — £OCA. BbITb MOKpbIM, MPOMOKHYTb 10 HUTOYKM
Kak cyn

Rk B (R3¢ E) (kuT.). — nocn. Fonosa TUrpa, a XBOCT 3Meu | Hauau 3a 3apaBie, a KOHUWUA 3a YNoKoi

At bulunur, meydan bulunmaz, meydan bulunur, Bcerga yero-To He xBaTaeT
at bulunmaz (typ.). — gocn. Jlowaps ecTb — MecTa Her,
MECTO eCTb — /10LIaAN HeT

Me pica el bagre (1cn.). — gocn. MeHs kycaeT com £ ronogHbIiA, Kak BOSK

Nem kolbaszhol van a kerites (BeHr.). — focn. 3abopsl genatot | CnycTuch ¢ Hebec Ha 3eMo
He 13 COCHCOK
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Ocobylo 3HaUMMOCTb (hpa3eosiorM3mMoB MOXHO Habnwoaatb B KOHTEKCTE UX Npume-
HEeHUs B NMOBCEAHEBHOM O6LLeHUN. /19 MHOCTPAHUEB, KOTOPbIE U3yYatoT PYCCKUI SA3bIK,
3HaHMe hpaseonormMyecknx eamHuL, NoMoraeT Kak B NOHUMaHWW SiMTepaTypHbIX NpPou3-
BEAEHWIA, TaK N B peasibHON KOMMYHUMKaLMW C HOCUTENAMU A3blika. Vicnonb3oBaHve gpa-
3€0/10TM3MOB B peyeBbIX CUTYyaLusaX NO3BOMSET Npenogasaresio He TOMbKO nepefasaTb
A3bIKOBbIE HOPMbI, HO 1 3HAKOMUTb CTYAEHTOB C KOJaMun NOBEAEHMNS, KOTOPbIE CBONCTBEH-
Hbl PYCCKOSI3bIYHbIM Nt0AsAM [8].

Kpome Toro, ppaszeonornambl UrpatoT BaXKHYI0 PO/ib B MEXKY/ILTYPHOW KOMMYHMKa-
uun. OHM MOryT CcTaTb MHAMKATOPOM MPaBUILHOCTU WUAWU OLIMGOYHOCTM BOCMPUATUSA
KY/IbTYPHbIX KOAOB NpY O6LEHUN C HOCUTENAMU A3blka. Hanpumep, BbipaXeHus «no-
NOXWTb KOHEL» UMM «NoKonaTbCa B YeM-TO» TPEBYIOT OT CTYAEHTOB He TO/IbKO 3HaHUS
A3blKa, HO 1 NPaBU/IbHON NHTepnpeTaLun pas, OCHOBAHHbIX HA UCTOPUUYECKUX U KY/lb-
TYPHbIX Tpaguuuax Poccum [9, c. 91]. dpaseosiornyeckne eguHuLbl, 3aKkpensieHHble
B A3blKe, OTpaXatT MHOTOBEKOBYIO 3BOJTIOLNI0 MEHTA/IbHOCTA U MUPOBOCMPUATUA Ha-
popa. B npouecce npenogaBaHua PKW BaxKHO akueHTUpoBaTb BHUMaHWEe Ha TeX Bbl-
paXeHUsX, KOTOpble CBA3aHbl C HALMOHAa/IbHBIMW CUMBOIAMUN U KYNbTYPHbIMU KOAaMU.
Hanpumep, dpaseonornsmbel ¢ obpasamn measens nnm bepesbl («Measeab Ha yxo
HaCTYNuUA», «AeNnTb LWKYpY HeyobuToro mensefs», «MefBeXbs YC/yra», «yroctuTb
6epes30BOil Kallei», «CTPONHbIN, Kak bepe3ka», «kak NeHb 6epe30Bblli») He TO/bKO
ONUCHLIBAIOT KOHKPETHbIE CUTyauun, HO U nepejaroT TpaguuMOHHOEe npeacTas/ieHne
0 CBSA3U YenoBeKa C NpUPOAOoN. AHa/IM3 TakMX BbIPaXEHW NO3BONAET MHOCTPAHHbIM
CTyAeHTaMm rnyoxe NoHATb (PUAOCOUNI0 PYCCKOWN XU3HU, FAe rapMOHUS C OKpyXato-
LM MUPOM BCerga 3aHumasia LeHTpasibHoe MecTo.

OTAenbHoe BHUMaHWE HYXHO yaenuTb (opaseosiormaMam, KoTopble nepenaoT HomMop
U VPOHUIO, YTO OCOBEHHO BaXKHO A/151 MOHVMAaHWS HEMPSMOW KOMMYHUKaLUUM B PyCCKOM
A3blke. Hanprmep, BbipaXKeHUs «BeLlaTthb fanily Ha ywu» Uan «4eo B WAsAne» 4eMOH-
CTPUPYIOT HapPOAHYH CK/IOHHOCTb K LUYT/IMBON MHTEpnpeTauny XW3HEHHbIX CUTyauuii.
[na nHocTpaHueB pa3bop Takux ¢opas MOXET ObITb HENPOCTbIM, HO UMEHHO OHW MOMO-
ralT copmMmpoBaTb 60/1ee 3IMOLMOHa/bHYHO CBSA3b C A3bIKOM U KyNbTYpoii. Kpome Toro,
MCMNo/b30BaHe Takux pas B peun yyyllaeT KOMMYHUKaTUBHbIE HaBbIKM U obneryaet
aganTauuio K KynbTYpHbIM peasvsm.

YnpaxHeHue «knactep» aBnseTcs appekTUBHbIM CNOCO60M BU3yanusaumm n cu-
cTematuMsauun 3HaHuin, 4YTo AenaeT ero 0COO6EHHO MOMe3HbIM B U3YYEeHUWU PYCCKOW
opazeonornn Ha 3aHATUAX PKW. OHO npegnonaraet rpagpuyeckyrd opraHuMsauuio
MHopMauumn, rae B LEHTpe pasmellaeTcsa OCHOBHasA Tema (Hanpumep, (hpaseono-
rM3M WauM TemaTuyeckas rpynna), a BOKpyr Hee hukcupytTca accoumauum unamn ces-
3aHHble NOHATUA. Tema KnacTepa MOXeT ObiTb BblpaXKeHa C/I0BOM, C/I0BOCOYETaHUEM
UNn NpeaoxeHneM, YTo No3BOMIAET afanTMpoBaTth 3afaHne nofj ypoBeHb CTYAEHTOB.
OC06eHHOCTbIO KnacTepa SBMSETCA ero accouuaTuBHbI XapakTep: o6yvarowmmcs
npegnaraeTcs 3anucatb Nobble naen nnm obpassbl, CBA3aHHbIE C TEMOW, B BUAE KPYX-
KOB MW KBAApPaTOB, KOTOPbIE 3aTEM COEAMHSOTCA JIMHUAMU C LieHTpasibHOW ngeei.
370 npexae BCero cnocobCTBYeT rMyOUHHOMY MOHMMaHUIO 3HaYeHWin dhpaseosnorms-
MOB, @ TakKXe PacKpbiBAeT WX KYNbTYPHbI/i W AUHIBUCTUYECKUI KOHTEKCT. YuuTesnto
pekomeHAyeTCcs MOOLWPATh fobble BapuaHTbl CTYAEeHTOB, u3beras KpUTUKU, 4TOObI
co3garb KOMCOPTHYHO arMocdepy A1 TBOpYecTBa M aHanmsa. Meton «knactep»
0CO6EHHO 3thhekTUBEH NPU N3yYeHUM TeMaTUYECKMX Tpynn dpa3eoorn3mMoB (Hanpu-
Mep, CBA3@HHbIX C MPUPOLOIA NN UCTOpUEit), Tak Kak N03BOMSAET CTyAeHTaM 0cBauBatb
NEKCUKY 1 B TO e BPeMs BbISBMATL 06LLMe 4epTbl U1 OCOBGEHHOCTU PYCCKOl MeHTaslb-
HocTu. MNpumMep npeactasrieH Ha puc. 1.
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KOIHs \

O/{HHAKOBbIE
JIBOMHAIIKH
| KaK /iBe KaIlUIH BOJbI
O1M3HenbI oTpaXkKeHHe
ceMbst 3epKaJio

Puc. 1. TIpumep K/acTepa C UCIIO/b30BaHKEM (hpa3eosoruueckux CJI0BOCOYEeTaHUH

Cnepyet nogyepkHyTb, YTO hpaseosiormyeckne o60poTbl Haps4y CO CBOei MHAop-
MaLVOHHO-CMbICNI0BOW (DYHKLMEN CRyxaT BblpasutensiMym 3aMOLMOHa/IbHOTO COCTOSIHUS.
Takve BblpaXeHus, Kak «aylla yuwiia B NATKA» UMW «Cepaue 3amupaeT», Mo3BOMAIT
yyalumMcs NOHATb U Bblpa3uTb 3MOLMU B CTPECCOBbIX cutyaumsx. [Ona npenogasare-
ns PKW BaxkHO, BO-NEPBbLIX, 0ObACHUTL /IEKCUYECKOE 3HaYeHne NoA0OGHbLIX BbIpaXKEHWIA,
a BO-BTOpbIX, NOKa3aTb UX CTU/IMCTUYECKYIO OKPACKy U TUMWYHYHO cchepy ynoTpebneHus.
Xopowme pesynsrarbl AOCTUralOTCA Yepes akTMBHOe MCNo/b30BaHue (hpas3eosiorn3amoB
B UrPOBLIX Ananorax, MHCLEHMPOBKaxX U COUMHEHMAX Ha 3afaHHylo Temy. Takxe adpdek-
TMBHO paboTaeT conocTas/ieHNe ¢ aHasiIoraMmy 13 POAHOrO A3blKa yYallMxcsl, YTO N03BO/ISA-
€T Nyyllie OCMbIC/INTL MeTadhopnUECKnii MeXaHU3M PYyCCKOro A3bIKa.

B npenopasaHun PKW ncnonb3oBaHne opaseoniorm3mMoB CNYXUT ABYM LieSiAM: pa3su-
TUIO rpamMMaTUYeCKNX HaBbIKOB 1 Yrny61eHHOMY NOHUMAaHUIO KY/IbTYPHbIX OCOBEHHOCTE.
MpakTuka npenogasaHua PKW BknovaeT aHann3 opaseosiormyeckmx eguHunL, YTo no3so-
NAET MHOCTPaHHbLIM CTyAEeHTaM OBNafeTb CPeACTBaAMU BblPaXKEHUS KaK Ha JIeKCUYECKOM,
Tak 1 Ha 6onee rnyboKoM, Ky/IbTYpHO-MeHTalbHOM ypoBHe. Mofo6HbIV Noaxos, oTKpbIBa-
€T HOBble BO3MOXHOCTU A/151 6o/ee ahheKTUBHOIO 1M codeparesibHoro npenogaBaHums
Aa3blka [10].

Takum 06pa3oM, hpaseonorn3mbl ABAAIOTCA BaXHbIM MHCTPYMEHTOM A1 06y4YeHus
PKW, nockonbky, oboratas a3bIKOBY NPakTVKy CTYAEHTOB, OHU CAYXaT K/I4YOM K pas-
ragke MeHTaslbHbIX 1 Ky/bTYpHbIX 0CO6eHHOCTel Poccuu. M3yueHne dhpaseonormyeckmx
eavHUL, NO3BOMISET OB/IAAETb A3bIKOBLIMU CPeACTBaMU, a Takke NPOHUKHYTb B ry6okMe
C/10M HaUMOHANBbHOW AEHTUYHOCTHU, YTO UMEET 60MbLUIOe 3HaYeHWe A yCneLwHon ajan-
Tauln MHOCTPaHHbIX CTYAEHTOB B PYCCKOSA3bIYHOM coobuecTse [11].

BoiBoab!

®paseonornueckme eamHuLbl (PE) ABNAIOTCA BaXKHONM YacTblo NIEKCUKM N0GOT0 s3blKa
1 3aHMMALOT K/IHOUYEBOE MECTO B JIMHIBUCTUKE. HECMOTPS Ha MX LUIMPOKYIO NpeacTaB/eH-
HOCTb B si3blkax, q)pa3eosiormsi CTa/IKMBaeTcsl ¢ npobnemamu onpeaeneHns rpaHuL, no-
HATUA ®E 1 cucTeMaTU3aLmm aTUX eauHuL,. He cyliecTByeT equHOro MHEHUS O cocTaBe
noHATUSt ®E, UTo BbI3bIBAET Pa3HOUTEHMS B KNaccudukaLuy efiMHuLL ¢ pasnuyHoii rpam-
MaTn4ecKoli CTPYKTYPOI 1 CTeNeHbio MAMOMATUYHOCTM. [oeBoit NoaXo4, U IMHIBOKY/1b-
TypHasi napagmrMa B n3yuyeHnnm ®E OTKPbIBAIOT BO3MOXHOCTU A1 U3yUYeHUst dopaseosio-
TM3MOB Kak B OJHOM 5i3blKke, Tak U B pa3HbIX S3bIKOBbIX CUCTEMAX.
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OpfHMM U3 KNIOYEBbIX acNeKToB ABNAETCA hopMmpoBaHue hpaseonornyeckoro Mu-
HUMyMa, TO eCcTb Habopa hpa3eonorniyeckux eauHnLL, KoTopble 6yayT aKTUBHO UCMOJb-
30BaThbCA B NOBCEAHEBHOW KOMMYHMKaUUN. 3TO OCOBEHHO akTyanbHO Ans hpaseono-
rM3MOB, KOTOPbIE YACTO BCTPeYarnTCs B ObITOBON peyn. BaXKHbIM LLAroM B COCTaBEHUM
hpas3eonornyeckoro MMHUMyMa SIBASETCA y4yeT NpodyecCroHaNIbHON KOMNETEeHLNN,
NOCKONbKy B 060l npodheccroHanbHoN chepe CywecTByOT cneuuduyeckie dpa-
3€0/10rM3Mbl, KOTOPbIE 3aC/TYXXUBAKT OTAE/IbHOTO M3yYeHUsl. B yCNOBMAX NOCTOSIHHbIX
N3MEHEHUA N OBGHOBAEHWIA NPOEeCCUOHaNbLHOW TEPMUHOMOIMM 0CO60E BHUMAaHUE
cnepyeT yaenstb ppaseonornamam, CBsi3aHHbIM C KOHKPETHbIMU MPodeCcCnoHas bHbI-
MU 06nacTamMu.

®pazeonorn3mbl OTpadkaloT 6a30Bble KOHLENTbI KY/bTYPbl U KaPTUHBLI MUpa, a Takke
NOMOratoT BbISIB/IATb STHOCTEPEOTUMNbI U KY/TbTYPHbIE KOMMOHEHTLI. MapemMun (NOC/10BULbI
1 MOrOBOPKMN) OCOBEHHO SPKO BbIPaXAT JIMHIBOKY/IbTYPHBIA NOTEHUMa, oTpaxas LeH-
HOCTM M KOHLENTbI HaLMOHasIbHbIX co0bLecTB. Ppa3eonorn3msl MoryT 6biTb TPYAHLIMM
[Ans HocuTenen apyroli KynbTypbl, HO OHW CAYXaT K/IK0YOM K MOHVMAaHMIO JIMHIBOKY/LTYp-
Horo koga. MNpenogasaHne HpaseonorMyecknx eamHul, B npouecce obydeHns PKU cno-
COOGCTBYET pa3BUTUIO JINHIBOCTPAHOBEAYECKON 1 JIMHIBOKY/TbTYPHON KOMNETEHLMMN. Taknum
o6pasom, hpaszeonorn3mbl B npenogaBaHuy PKW BbINONHSAIOT cpa3y HECKObKO (hyHKLWIA:
OHU CNyXaT CPeACTBOM 3bIKOBOro 00y4YeHUs, MHCTPYMEHTOM Nepeaqn KyNbTypHbIX LieH-
HOCTEeli U KMIYOM K MOHUMaHUI0 MEHTa/IMTeTa pyccKoro Hapoga. Vcnonb3oBaHue dpa-
3€0/10rMYecknx eauHnL, B y4ebHbIX maTepuanax cnocobCcTByeT 6onee ryeokomy norpy-
XXEHWI0 CTYAEHTOB B A3bIK U Ky/NLTYPY, YTO Aenaer npouecc obyyeHns He To/bKo bonee
cogepxarenbHbIM, HO Y AMOLMOHAIbHO HACBILLEHHbIM.
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